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La Chine et Ies Ghi_n@ig

(Suite.)

Les deux fleuves les plus justement renom-
mé> de la Chine sont I'un le Yang-tse-Kiang
ou leuve Bleu et I'autre le Hoang- ho ou ﬂeuve
Jaune. Le premier est un des plu> beaux (leu-
ves (qui soient au monde. Il prend sa source aux
montagne de I'Asie centrale. Il a une longueur

. de prés de (700) lieues. Son cours est si rapnde

et si chargé de limon qu’il forme et délruit tour
a tour un grand nombre d'iles. Devant Nan-
King, ol il va se jeler dans la mer, ce (leuve
majeslueux n'a pas moins desept lieues de lar-
ge el ressemble 8 un véritable bras de mer. Il
est I'orgueil el lu joie des Chinois qui le dé-
nomment parfois de (ils de I'Océan.

Le fleuve Jaune est également I'un des plus
magnifiques que I'on puisse voir. 1l lient son
nom de’ I'argile qu'il charrie dans ses eaux el
(ui leur en communique Ja couleur. [l part des
mémes régions que le-leuve Bleu-pour.venir
se jeter dans la mer 4 une faible distance meé-
wede I'embouchure de celui-ci. Il est trés large
¢t d’un cours rapide. Le peu de profondeur de
son lit rend néanmoins la navigation trés diffi-
cile sur ses ewx. Sss débordements subits et
terribles sont parfois la ruine des conlrées
qu'il parcourl.

Les Chinois n’ont pas seulement éLé habiles

~dtirer un multiple et heureux parti - de'leurs

nombreux cours d'eau, il onl creusé encore,
nous le ‘savons, un nombre presque iufini de
canaux ; pelits et grands qui vont porter
de tous cotés la fertilité, la vie el le mou-
vement. Le canal impérial faisait aulrefois
le juste orgueil des Célestes. Depuis I'épouvan-
table débordement du fleuve Jaune en 1857,

il se trouve devenu innavigable sur un assez
long parcours. Il se déroule depuis Canton jus-
qua Pékin sur un espace de six cents lieues

" (600) non sans ‘méler parfois son cours a celui

de plusiears rivieres qu'il rencontre sur son
chemin. Plusieurs canaux tributaires viennent
aussi lui apporter le contingenl de leurs éau,
Il est un point. ou le voyageur afin d’éviter un
long détour, abandonne d'ordinaire celle voie
navigable zpour une marche sur la terre
ferme. ' .

1l franchit alors la montagne Mey-lin daus la
province de Kouang-Tong a travers un chemin
de dix ou douze lieues, pavé de larges dalles.
el creusé enlre deux giganlestes murailles de
rochers & pic. Le passage effectué, on retrouve
pour les rejoindre, le canal el les b'arque; En
donnant le nom de canal impérial,* Yu-ho, les

hinois ont voulu- désigner -la -majestueuse
grandeur de ce superbe ouvrage .en méme
lemps.que I'immensité des efforts et des tra-
vaux qu’il leur a coutés. Dans les Jieux bas et

_.marécageux, le.canals porle ses -eaux suspen-
ddes entre des chaussées d'une oxiande éleva-

lion qui forment un immense d(]\le(luc Ces
chaussées qui supporlent un prodigieux et in-
croyable volume d’eau son élagées de murs de
quatre métres d'épaisseur el entiérement cons-
truits d’énormes blocs de marbre - que relient
entre eux de nombreux et solides crampons de
fer. Dans les endroils montueux, opmmues au
labeur comme ils le sont, le Chinois n’ont point
reculé, pour - livrer passage au canal. devant le
travail lilanesque de fendre el d’ouvrir & jour
les montagnes.

Oulive - ces fleuves el ces canaux en grand
nombre la Chine posséde encore de superbes
lacs qu’alimentent de grandes riviéres. Les uns
sont d’une si grande ¢lendue qu’on les pren-

drail aisément pour de pelites mers. Des bar-
ques par milliers, barques de péche ou de com-
merce, les sillonnent en tous sens. Aux endroits
les moins larges, il sont" (raversés de longues
jetées d’un travail au milieu des eaux, yraiment
giganlesle. Leur entretien quasi incessant est
commis & la vigilance et aux soins du tribunal
des travaux publics. Parmi les plus beaux et
les plus grands lacs de la Chine, se (rouye au
premier rang le Tong-ling-thou dans la pro-
vince de Hong-Kiang. Il a plus de quatre-vingts
heues de sirconférence. Le Pou-yang-hou dans
la province de Kiang-si, est plus élendu en-
core.

Il'a une circonlérence de pres de cent lieues
el il est formé par la réunion de quatre gran-
des riviéres. Mais le plus charmant et le plus
agréable enlre lous esl le Si-hou, situé dans le.
Tchié-kiang. C’est un enchanlement que ce lac.
L’agrément de sa position , la beauté des spec-
tacles de I nature dont on v jouil. lui ont créé
une véritable clébrité. Ils'étend comme une im-
mense nappe. d’azur. el . d’argent au pied de. la..
ville” de Han-tcheou-fou.” dont ‘il baigne Tes
murs. Les eaux a’une limpidité qui permet d’a-
percevoir jusqu’au fond les plantes el les pelils
cailloux qui s’y trouvent. Les rivages sont re-

-vélus de gracieux lapis de verdure que lui for-

me ’entrelacement de magnifiques (leurs et
plantes aquatiques = surtout” de nénuphars:
chinois. Ce lac aux endroils les moins larges
esl traversé en dilférents sens d’unerive a I'au-
tre par Irois Jongues chaussées construites sur
pilotis. De distance en dislance, elles sont en-
trecoupées d’ouvertures qui donnent passage’
aux barques et aux gondoles. Ces ouvertures
sonl surmontées de ponts d'une seule arche.
Ces ponts pertent la plupart de piltoresques et
élégants pavillons ol viennent s’asseoir les pro-
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C’est a ce momen!, - qu'Alba mellant Je
doigt sur le timbre de Ia porte d’ enlrée, la fit
résonner.

Elle pénétra vivement dans la chambre, et
tout de suite. laissant échapper la plainte de son
ceeur :

— O!vous ne savez pas, mes pauvres amis;
vous ne savez pas. On me réclame a Damas.
Mon grand-pére demande :la joie de revoir sa
petite fille, -et mon pére .m’aflirme que je ne
puis refuser a ce bon aieul. Comme la pensée de
vous quitler m’attriste !

. marierai. jamais...

Elle serrait les mains de ses amis; elle
s'exallait ; puis, aprés une hésilation, inca-
pable de tenir scellé le secret de son ceeur :

— Jiai dit & mon pére que, pour moi, I'ami-
lié était toul au monde... J'ai ‘dit que je ne me
que Je voulais élre comie
volre sceur, Yvan, aider votre meére a vous
soigner, meltre de la douceur dans votre
vie.

Cetle petile ime dévouée disait maintenant
son beau réve chimérique de fraternelle
amilié. b

Elle reprit avec un accent de conviclion :

— Quand je serai majeure ; je ferai deux
parts de la fortune qui me vient de ma mére.
N’est-il pas naturel de partager avec des amis.
quand ceux-ci se trouvent appauvris. Eh! bien!
mon pére ne m’a pas comprise.

Marie-Alice et Yvan ['écoutaient, Llouchés
aux larmes ; ils n’ignoraient pas que les jolies

-levres roses d’Alba formulaient un réve irréa-

lisable. Elle racontait un véritable conte orien-

tal. 1ls savaient bien que. méme si Conslantin
Hedjer y avait consenli, ils n’auraient pas, dans

‘leur délicatesse el leur fierté, accepté une obole

de la fortune de leur pelile amie. Mais il est si
dousx, surtout lorsque la tristesse nous accable,
d’entendre des assurances de généreuse ami-
lié!

Et aprés un silence, Alba reprit avec fer-
melé :

— On peut me faire parlir; mais jamais je
ne vous oublierai. Il me semble. la-bas, per-
sonne ne se souciera de moi; je n’aurai pas
d’amis ; d’ailleurs, je n’en veux pas. [l n’y aura
jamais que vous deux dans mon cceur; vous,
madame, si bonne; vous. Yvan, qui me pre-
chez d'exemple par votre résignation, vous qui
m'avez toujours dit la vérité.

Marie-Alice ‘écoutait les paroles de cetle en-
fant enthousiaste, et trouvait qu Alba avait bien
placé son amitié.

Yvan venait de faire rouler sa chaise longue
devant la fenétre ouverte, el longuement, ces
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